Dla wykwalifikowanego instalatora

Instrukcja obstugi

Refraktometr do cieczy solarnej firmy Vaillant
1 Uwagi ogoéine

1.1 Wskazowki dotyczace dokumentaciji

Ponizsze wskazowki stanowig przewodnik po catej do-
kumentacji. W potaczeniu z niniejszg instrukcjg obstugi
obowigzujg jeszcze dodatkowe materiaty dokumentacyj-
ne.

Za szkody wynikle z nieprzestrzegania tych instrukcji
nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci.

1.2 Wspotobowigzujace materialy dokumentacyjne
Przy stosowaniu refraktometru nalezy przestrzegac
wszystkich instrukcji podzespotéw i elementéw sktado-
wych instalacji. Instrukcje te dotacza sie zawsze do da-
nego podzespotu, jak réwniez do elementéw uzupetnia-
jacych wyposazenie instalacji.

1.3 Przechowywanie dokumentacji
Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przechowywac¢ zaw-
sze razem z refraktometrem.

1.4 Stosowane symbole

Przy stosowaniu refraktometru nalezy przestrzegac
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa, zamieszczo-
nych w niniejszej instrukcji obstugi!

Ponizej objasniono nastepujace symbole, stosowane
w tekscie instrukcji:

EVaillant

2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Zagrozenie!

Zagrozenie poparzeniami przez goraca ciecz
solarng!

Sprawdzi¢ temperature wskazywang termome-
trem w obiegu solarnym. Pobiera¢ ciecz solar-
na tylko wtedy, gdy jej temperatura jest nizsza
od 50 °C!

Zagrozenie!

Zagrozenie podraznieniem oczu przez ciecz
solarna!

Nalezy zapobiegaé kontaktowi oczu i skory

z cieczg solarng poprzez noszenie okularéw
ochronnych oraz rekawiczek gumowych lub
wykonanych z PVC.

Nalezy przestrzega¢ informacji w karcie cha-
rakterystyki cieczy solarnej zamieszczonej w
opisie systemu oraz wskazéwek na opakowa-
niu cieczy.

Zagrozenie!

Podraznienie oczu przez ciecz solarna!

Po kontakcie oczu z ciecza solarng nalezy je
doktadnie przeptukiwaé ptynaca woda przez 15
minut, trzymajac otwarte powieki.

Zagrozenie!
Bezposrednie zagrozenie dla zdrowia i zycia

cztowieka!

Zagrozenie!
Zagrozenie przypaleniem i poparzeniem!

Uwaga!
Mozliwe niebezpieczne sytuacje dla wyrobu
i dla sSrodowiska!

(7~ Wskazéwka!
Uzyteczne informacje i wskazowki.

e Symbol sygnalizujgcy koniecznos$¢ wykonania danej
Czynnosci

1.5 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem
Refraktometr jest przewidziany tylko do sprawdzania
stanu zabezpieczenia przed zamarzaniem i przed koro-
Zjg przez ciecz solarna, oferowang przez firme Vaillant.
Zakres stosowania zgodnego z przeznaczeniem obej-
muje rowniez koniecznos$c¢ przestrzegania niniejszej in-
strukcji obstugi.

Uwaga!
Kazde stosowanie, niezgodne z przeznacze-
niem jest zakazane.
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Uwaga!

Zagrozenie uszkodzenia refraktometru z po-
wodu popekania szkta!

Refraktometr jest tatwo podatny na pekniecia.
Nalezy zatem postepowac z nim szczegdlnie
ostroznie, a po wykorzystaniu niezwiocznie
umiesci¢ go w oryginalnym opakowaniu.

Uwaga!

Zagrozenie uszkodzenia refraktometru z powo-
du nadmiernej ilosci cieczy!

Refraktometr jest wprawdzie zabezpieczony
przed oddzialywaniem silnego strumienia wo-
dy, ale nie jest wodoszczelny. W przypadku
dozowania ilosci cieczy solarnej nalezy stoso-
wacé pipete. Nie powinno sie czysci¢ refrakto-
metru strumieniem plynacej wody.



3 Zakres dostawy

e Przed pierwszym wykorzystaniem refraktometru
sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna

Rys. 3.1 Zakres dostawy refraktometru

Legenda

1 Walizeczka na refraktometr 5 Sciereczka

2 Pipeta 6 Paski wskaznikowe pH
3 Woda destylowana 7 Whkretak

4 Refraktometr 8 Instrukcja obstugi

4 Obstuga

Aby niezawodnie zabezpieczy¢ instalacje solarng przez
zamarzaniem oraz przed korozjg, musi si€ jg catg napet-
ni¢ nie rozcienczong cieczg solarna, oferowang przez
firme Vaillant (nr produktu 302 498, 20 I; 302 363, 10 1).
Z powodu zmniejszania sie dziatania ochronnego cieczy
solarnej na skutek starzenia sie lub niedopuszczalnego
rozcienczenia, musi sie sprawdzac¢ jej stan refraktome-
trem oferowanym przez firme Vaillant. Stan cieczy solar-
nej nalezy sprawdzi¢ po napetnieniu instalacji, a potem
jeden raz w roku.

Uwaga!
Zagrozenie uszkodzenia kolektoréw lub innych
czesci instalaciji!
Nie wolno miesza¢ cieczy solarnej, oferowanej
przez firme Vaillant, z woda, ani tez z innymi
cieczami.

41 Przygotowanie kontroli
e Najpierw nalezy stwierdzi¢, jakg cieczg napetniona
jest instalacja solarna
— Starg ciecz solarng dostarczano do kwietnia 2005
roku (nr produktu 302 430, 5 1; 302 429, 20 I).
Kolor tej cieczy przy dostawie byt niebiesko-zielo-
ny
— Nowa ciecz solarna dostarczana jest od kwietnia
2005 roku (nr produktu 302 363, 10 I; 302 498, 20 |).
Kolor tej cieczy przy dostawie jest fioletowy

(> Wskazéwka!
Po kilkuletniej eksploatacji mozliwa jest zmiana
zabarwienia cieczy solarnej na kolor zé6tto-bra-
zowy lub utrata jej zabarwienia.

4.2 Kontrola odpornosci cieczy solarnej na
zamarzanie

Uwaga!
Nalezy stosowaé wylacznie oryginalny refrak-
tometr, oferowany przez firme Vaillant (nr pro-
duktu 0020042549). W przeciwnym razie wska-
zania stanu zabezpieczenia przed zamarzaniem
mog3a by¢ btedne.

Zagrozenie!
Zagrozenie poparzeniami przez goraca ciecz

solarng!

Sprawdzié temperature wskazywana termome-
trem w stacji solarnej. Pobieraé ciecz solarng
tylko wtedy, gdy jej temperatura jest nizsza od
50 °C!

Zagrozenie!
Zagrozenie podraznieniem oczu przez ciecz
solarna!
Nalezy zapobiega¢ kontaktowi oczu i skoéry
z cieczg solarng poprzez noszenie okularéw
ochronnych oraz rekawiczek gumowych lub
wykonanych z PVC.
Nalezy przestrzega¢ informacji w karcie cha-
rakterystyki cieczy solarnej zamieszczonej w
opisie systemu oraz wskazéwek na opakowa-
niu cieczy.

Zagrozenie!

Podraznienie oczu przez ciecz solarna!

Po kontakcie oczu z cieczg solarng nalezy je
doktadnie przeptukiwaé ptynaca woda przez 15
minut, trzymajac otwarte powieki.

Rys. 4.1 Kontrola odpornosci na zamarzanie

Legenda

1 Ptytka ostonowa 5 Linia wody (linia 0 °C)

2 Powierzchnia pryzma- 6 Podziatka dla glikolu pro-
tyczna pylenowego

3 Sruba kalibracyjna 7 Linia graniczna

4  Okular
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Uwaga!
Zagrozenie uszkodzenia refraktometru z powo-
du nadmiernej ilosci cieczy!
Refraktometr jest wprawdzie zabezpieczony
przed oddziatywaniem silnego strumienia wo-
dy, ale nie jest wodoszczelny. W przypadku
dozowania ilosci cieczy solarnej nalezy stoso-
wac pipete. Nie powinno sie czysci¢ refrakto-
metru strumieniem ptynacej wody.

Uwaga!
Zagrozenie uszkodzenia refraktometru!

Refraktometr jest wykonany ze szkta i w zwiaz-
ku z tym tatwo podatny na pekniecia.

Nalezy zatem postepowac z nim szczegdlnie
ostroznie, a po wykorzystaniu niezwtocznie
umiesci¢ go w oryginalnym opakowaniu.

4.2.1 Cechowanie refraktometru

o Wyjac refraktometr (4, rys. 3.1) z walizeczki (1, rys. 3.1)

o Otworzy¢ ptytke ostonowg (1, rys. 4.1) refraktometru,
nanies¢ 1 + 2 kropli destylowanej wody na powierzch-
nie pryzmatyczng (2, rys. 4.1), a nastepnie, lekko na-
ciskajac na te powierzchnie, zamknag¢ ptytke ostono-
wa, tak aby w rezultacie destylowana woda zostata
rozprowadzona na catej powierzchni pryzmatycznej,
bez pecherzykéw powietrza i bez pozostawiania su-
chych stref

e Skierowac¢ spiczastg koncoéwke refraktometru do
Swiatta i spojrze¢ w okular (4, rys. 4.1)

¢ Nastawi¢ okular poprzez pokrecenie go w taki spo-
séb, aby linia graniczna (7, rys. 4.1), oddzielajaca ja-
sng strefe od ciemnej, byta ostro widoczna

e Pokrecajac srube kalibracyjng (3, rys. 4.1) matym
wkretakiem (7, rys. 3.1) nastawi¢ te linie tak, aby po-
krywata sie ona z linig wody (5, rys. 4.1)

¢ Niezwlocznie po zakonczeniu cechowania wysuszy¢
powierzchnie pryzmatyczng oraz ptytke ostonowg
Sciereczka (5, rys. 3.1)

o  Wiozy¢ wyczyszczony i wysuszony refraktometr do
walizeczki

4.2.2 Kontrola odpornosci na zamarzanie

o Wyjac refraktometr (4, rys. 3.1) z walizeczki (1, rys. 3.1)

e Pobraé probke cieczy z instalacji solarnej

e Otworzy¢ plytke ostonowg (1, rys. 4.1) refraktometru,
naniesc¢ pipeta (2, rys. 3.1) 1 + 2 kropli cieczy solarnej
na powierzchnie pryzmatyczna (2, rys. 4.1), a nastep-
nie, lekko naciskajac na te powierzchnie, zamkna¢
ptytke ostonowa, tak aby w rezultacie ciecz solarna
zostata rozprowadzona na catej powierzchni pryzma-
tycznej, bez pecherzykéw powietrza i bez pozosta-
wiania suchych stref

e Skierowac spiczastg koncowke refraktometru do
Swiatta i spojrze¢ w okular (4, rys. 4.1)

¢ Nastawi¢ okular poprzez pokrecenie go w taki spo-
séb, aby linia graniczna (7, rys. 4.1), oddzielajaca ja-
sng strefe od ciemnej, byta ostro widoczna. Odczytaé
wartos¢ wskazywang przez linie graniczng na podziat-
ce dla glikolu propylenowego (6, rys. 4.1).
W przypadku stosowania nowej cieczy solarnej, ofe-
rowanej przez firme Vaillant (od kwietnia 2005 roku)
odczytana warto$¢ odpowiada temperaturze zabez-
pieczania przed zamarzaniem. Natomiast aby okre-
sli¢ temperature zabezpieczenia przed zamarzaniem
w przypadku stosowania starej cieczy solarnej, ofe-
rowanej przez firme Vaillant (do kwietnia 2005 roku)
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odczytang wartos¢ nalezy poréwnac¢ z danymi w ta-
beli 4.1

¢ Niezwlocznie po zakonczeniu pomiaru temperatury
zabezpieczenia przed zamarzaniem nalezy starannie
usuna¢ ciecz solarng z powierzchni pryzmatycznej
oraz z ptytki ostonowej, ostroznie czyszczac je miek-
ka, wilgotng szmatka, a nastepnie wysuszajac dotg-
czong do dostawy $ciereczka (5, rys. 3.1)

e  Wiozy¢ wyczyszczony i wysuszony refraktometr do
walizeczki

Jesli okaze sie, ze temperatura zabezpieczenia przed
zamarzaniem jest niewystarczajgca, to musi sie wymie-
ni¢ ciecz solarna.

Napetnienie |Wartos¢ odczytana |Temperatura zabezpie-

(% Vol.) (°C) czenia przed zamarza-
niem (°C)

Stara ciecz solarna firmy Vaillant (do kwietnia 2005 roku)

100 |<-55 -35

Niedozwolone rozcienczenia

95 -45 -33

90 -39 -29

85 -34 -25

80 -29 -23

Nowa ciecz solarna firmy Vaillant (od kwietnia 2005 roku)

100 - 28 - 28

Niedozwolone rozcienczenia

95 -25 -25

90 -23 -23

85 -20 -20

80 -18 -18

4.2.3 Czyszczenie refraktometru

e Po kazdym cechowaniu refraktometru nalezy staran-
nie wysuszy¢ jego powierzchnie pryzmatyczna (2,
rys. 4.1) oraz ptytke ostonowg (5, rys. 3.1) dotaczong
do dostawy Sciereczka (5, rys. 3.1)

¢ Niezwlocznie po kazdym zakonczeniu wyznaczania
temperatury zabezpieczenia przed zamarzaniem na-
lezy starannie usung¢ ciecz solarng z powierzchni
pryzmatycznej oraz z ptytki ostonowej, ostroznie czysz-
czac je miekka, wilgotng szmatka, a nastepnie wysu-
szajac dotgczong do dostawy Sciereczka (5, rys. 3.1)

Jesli powierzchnia pryzmatyczna oraz ptytka ostonowa
nie sg wystarczajgco wyczyszczone po poprzednim po-
miarze, to wyznaczana potem w kolejnym pomiarze
temperatura zabezpieczenia przed zamarzaniem nie jest
okreslona doktadnie, gdyz prébka cieczy zostaje zafat-
szowana. W takiej sytuacji najpierw musi sie powierzch-
nie pryzmatyczng oraz ptytke ostonowg refraktometru
doktadnie wyczysci¢ miekka, wilgotng szmatka, a potem
wysuszy¢ dotgczong do dostawy Sciereczkg (5, rys. 3.1).




Jesli powierzchnia pryzmatyczna oraz ptytka ostonowa
refraktometru z powodu nieumiejetnego postepowania
zostang zanieczyszczone olejem, smarem statym lub
podobnymi srodkami, to wyznaczenie temperatury za-
bezpieczenia przed zamarzaniem staje sie niemozliwe,
jako ze prébka cieczy solarnej w takiej sytuacji bedzie
spadac z powierzchni pomiarowej. Wtedy najpierw musi
sie powierzchnie pryzmatyczng oraz ptytke ostonowa re-
fraktometru doktadnie wyczysci¢ miekka, nasaczong spi-
rytusem szmatka, a nastepnie wysuszy¢ dotgczong do
dostawy $ciereczkg (5, rys. 3.1).

4.3 Kontrola zabezpieczenia przed korozja

o Wyjac¢ pasek wskaznikowy pH (6, rys. 4.1) z opako-
wania, ktére nalezy natychmiast zamkna¢ z powro-
tem

e Zanurzy¢ na chwile pasek wskaznikowy pH w prébce
cieczy solarnej

e Poréwnac niezwtocznie zabarwienie paska z tabelg
koloréw, zamieszczong na opakowaniu paskéw
wskaznikowych pH

e Zutylizowac prébke cieczy solarnej w pojemniku wy-
chwytujacym ciecz wyptywajaca z zaworu bezpie-
czenstwa w stacji solarnej

Jesli warto$¢ parametru pH jest nizsza od 7.0, to ciecz
solarng nalezy wymieni¢.

Ciecz solarng nalezy takze wymieni¢ wowczas, gdy tem-
peratura zabezpieczenia przed zamarzaniem nie wynosi
przynosi przynajmniej —23 °C (stara ciecz solarna) lub
przynajmniej —18 °C (stara ciecz solarna), bo tylko taka
temperatura moze zapewnié wystarczajace zabezpiecze-
nie przed korozja.

5 Utylizacja

Refraktometr nie nalezy do $mieci gospodarstwa domo-
wego. Nalezy zagwarantowac jego utylizacje zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

6 Serwis
Infolinia : 801 804 444



